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Ministru kabineta noteikumu projekta
“Grozījumi Ministru kabineta 2011.gada 4.oktobra noteikumos Nr.764 „Kārtība, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu lauku attīstībai pasākumā „Konkurētspējas veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā” un pasākumā „Lauku ekonomikas dažādošana un dzīves kvalitātes veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā”””
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Noteikumu projekts sagatavots, pamatojoties uz:

1) Latvijas lauku attīstības valsts stratēģijas plānu 2007.–2013.gadam un Latvijas Lauku attīstības programmu 2007.–2013.gadam (turpmāk – LAP), kura apstiprināta Eiropas Komisijā 2008.gada 15.februārī ar lēmumu Nr.K(2008)705. Tie ir attīstības plānošanas dokumenti, kas nosaka lauksaimniecības un mežsaimniecības nozares un lauku attīstības mērķus un attīstības virzienus, kā arī to sasniegšanas veidu;

2) Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 5.panta ceturto daļu.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Pašlaik saskaņā ar Ministru kabineta 2011.gada 4.oktobra noteikumiem Nr.764 „Kārtība, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu lauku attīstībai pasākumam „Konkurētspējas veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā” un pasākumam „Lauku ekonomikas dažādošana un dzīves kvalitātes veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā”” (turpmāk – noteikumi Nr.764) atbalstu LAP pasākuma „Konkurētspējas veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā” aktivitātē „Iekārtu, tehnikas, aprīkojuma, informācijas tehnoloģiju un programmu nodrošinājuma iegāde un uzstādīšana, infrastruktūras izveide lauksaimniecības produktu pārstrādei un pirmapstrādei mājas apstākļos, tai skaitā pašu saražotās produkcijas iepakošanai” var saņemt juridiska persona, kura ir Pārtikas un veterinārajā dienestā reģistrējies pārtikas uzņēmums, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu pārstrādi mājas apstākļos, un kuras iegūtais gala produkts ir minēts Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā, vai juridiska persona, kura plāno nodarboties ar lauksaimniecības produktu pārstrādi mājas apstākļos, lai iegūtu gala produktu, kas minēts Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā.
Lai atbalstu varētu saņemt arī atbalsta pretendenti, kas darbojas vai vēlas uzsākt darbību kā pašnodarbinātas personas (fiziskas personas, kas ir reģistrējušās kā saimnieciskās darbības veicēji), Eiropas Komisijā tika apstiprināti grozījumi LAP (EK 05.03.2012. vēstule Nr.(2012)252886), kas paredz, ka atbalstu var saņemt arī fiziskas personas, kas nodarbojas vai projekta īstenošanas rezultātā sāks nodarboties ar Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā minēto produktu, izņemot zivsaimniecības produktu, pārstrādi mājas apstākļos. Tāpēc jāprecizē arī noteikumi Nr.764.
Tāpat šobrīd atbalstu minētajā aktivitātē var saņemt lauksaimniecības produktu pārstrādei un pirmapstrādei mājas apstākļos, ja iegūtais gala produkts ir minēts Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā, bet tādā veidā no atbalsta saņemšanas tiek izslēgta, piemēram, maizes un konditorejas izstrādājumu ražošana, kas arī ir populāra mājražotāju vidū. Tā kā atbalsts minētajā aktivitātē ir pieejams maza apmēra investīcijām līdz Ls 20 000, lai to neierobežu, atbalsts minētajā aktivitātē būtu nosakāms, pamatojoties uz Komisijas 2006.gada 15.decembra Regulu (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam. Taču pamatizejvielām, ko izmanto lauksaimniecības produktu pārstrādes un pirmapstrādes procesā, ir jābūt lauksaimniecības produktiem, kas minēti Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā, izņemot zivsaimniecības produktus.
Šobrīd atbalstu aktivitātē „Iekārtu, tehnikas, aprīkojuma, informācijas tehnoloģiju un programmu nodrošinājuma iegāde un uzstādīšana, infrastruktūras izveide lauksaimniecības produktu ražošanai un pirmapstrādei, tai skaitā pašu saražotās produkcijas iepakošanai, kā arī ilggadīgo augļkopības kultūraugu (izņemot zemenes) stādu iegāde, stādījumu balstu sistēmu, žogu un žogu balstu iegāde, uzstādīšana un stādījumu ierīkošana” var saņemt atbalsta pretendents, kas ražo vai plāno uzsākt nodarboties ar Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā minēto lauksaimniecības produktu ražošanu, izņemot zivsaimniecības produktus, un audzē tādus dzīvniekus, uz kuriem neattiecas Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums. Šī noteikumu Nr.764 prasība ir precizējama, nosakot, ka atbalstu nevar saņemt atbalsta pretendents, kas nodarbojas vai plāno darboties ar tādu dzīvnieku audzēšanu, uz kuriem neattiecas Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums, ņemot vērā, ka šāda veida atbalsts ir pieejams LAP pasākumā „Atbalsts uzņēmumu radīšanai un attīstībai (ietverot ar lauksaimniecību nesaistītu darbību dažādošanu)”.
Pasākuma „Lauku ekonomikas dažādošana un dzīves kvalitātes veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā” aktivitātēs, kurās atbalstu var saņemt pakalpojumu pieejamībai, kvalitātei un sasniedzamībai pakalpojuma sniegšanas vietā vietējiem iedzīvotājiem un sabiedrisko aktivitāšu dažādošanai (noteikumu Nr.764 6.punkts), ir radusies situācija, ka sabiedriskā labuma organizācijām ar plašu teritoriālo pārklājumu de minimis atbalsta slieksnis ir sasniegts un nav vairs iespējams īstenot vietējā teritorijā nepieciešamus projektus. Lai neierobežotu atbalstu to projektu īstenošanai, kuri nav saistīti ar saimniecisko darbību, ir jāprecizē noteikumi Nr.764.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.


	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Noteikumu projekta sagatavošanas mērķis ir izdarīt grozījumus spēkā esošajos noteikumos Nr.764.

Tiek paplašināts atbalsta pretendentu loks LAP pasākuma „Konkurētspējas veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā” aktivitātē „Iekārtu, tehnikas, aprīkojuma, informācijas tehnoloģiju un programmu nodrošinājuma iegāde un uzstādīšana, infrastruktūras izveide lauksaimniecības produktu pārstrādei un pirmapstrādei mājas apstākļos, tai skaitā pašu saražotās produkcijas iepakošanai”, dodot iespēju atbalstu saņemt arī fiziskai personai, kas ir reģistrējusies Pārtikas un veterinārajā dienestā kā pārtikas uzņēmums, kurš nodarbojas ar lauksaimniecības produktu pārstrādi mājas apstākļos, vai plāno nodarboties ar lauksaimniecības produktu pārstrādi mājas apstākļos. 
Minētajā aktivitātē atbalstam tiek piemēroti de minimis atbalsta saņemšanas nosacījumi atbilstoši Komisijas 2006.gada 15.decembra Regulai (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam, un tas dos iespēju saņemt atbalstu arī tādu lauksaimniecības produktu ražošanai, kas nav iekļauti Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā, bet par pamatizejvielām izmantojot Līguma par Eiropas Savienības darbību I pielikumā minētos lauksaimniecības produktus. 

Savukārt minētā pasākuma aktivitātē „Iekārtu, tehnikas, aprīkojuma, informācijas tehnoloģiju un programmu nodrošinājuma iegāde un uzstādīšana, infrastruktūras izveide lauksaimniecības produktu ražošanai un pirmapstrādei, tai skaitā pašu saražotās produkcijas iepakošanai, kā arī ilggadīgo augļkopības kultūraugu (izņemot zemenes) stādu iegāde, stādījumu balstu sistēmu, žogu un žogu balstu iegāde, uzstādīšana un stādījumu ierīkošana” atbalsta pretendenta loks tiek sašaurināts, nosakot, ka atbalsta pretendents nevar būt juridiska vai fiziska persona, kas nodarbojas vai plāno darboties ar tādu dzīvnieku audzēšanu, uz kuriem neattiecas Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums, vai arī mājas (istabas) dzīvnieku audzēšanu, uz kuriem savukārt attiecas Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums.
Pasākuma „Lauku ekonomikas dažādošana un dzīves kvalitātes veicināšana vietējo attīstības stratēģiju īstenošanas teritorijā” aktivitātēs, kurās atbalstu var saņemt pakalpojumu pieejamībai, kvalitātei un sasniedzamībai pakalpojuma sniegšanas vietā vietējiem iedzīvotājiem un sabiedrisko aktivitāšu dažādošanai (noteikumu Nr.764 6.punkts), tiek noteikts, ka biedrības, nodibinājumi un reliģiskas organizācijas ar sabiedriskā labuma organizācijas statusu, ja projekts nav saistīts ar saimniecisko darbību, uzskaites veidlapu par saņemto de minimis atbalstu neiesniedz vietējā rīcības grupā.
Izdarīti arī tehniski precizējumi Noteikumu Nr.764 pielikumos. 
Noteikumu projekta 11.punktā izdarīts tehnisks precizējums noteikumu Nr.764 3.pielikuma A.1.punktā un svītrota prasība norādīt kadastra numuru vai apzīmējumu ēkām, būvēm un zemei, jo šāda informācija tiek prasīta arī minētā pielikuma C.7.punktā.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Lauku atbalsta dienests.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Juridiskas un fiziskas personas, kas ražo lauksaimniecības produktus vai plāno izveidot saimniecību, lai uzsāktu lauksaimniecības produktu ražošanu, kā arī juridiskas un fiziskas personas, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu pārstrādi mājas apstākļos vai pēc projekta īstenošanas sāks nodarboties ar lauksaimniecības produktu pārstrādi mājas apstākļos.

Kopumā visā 2007.–2013.gada programmēšanas periodā varētu būt 90 atbalsta pretendentu.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


Anotācijas III un IV sadaļa – projekts šo jomu neskar.
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes 2005.gada 20.septembra Regula (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA);

Komisijas 2006.gada 15.decembra Regula (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam; 
Komisijas paziņojums „Kopienas pamatnostādnes par valsts atbalstu grūtībās nonākušu uzņēmumu glābšanai un pārstrukturēšanai”.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.

	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 2005.gada 20.septembra Regula (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA);

Komisijas 2006.gada 15.decembra Regula (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam;
Komisijas paziņojums „Kopienas pamatnostādnes par valsts atbalstu grūtībās nonākušu uzņēmumu glābšanai un pārstrukturēšanai (2004/C 244/02)”.

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Padomes 2005.gada 20.septembra Regulas (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA):
	
	
	

	28.panta 1.punkta „b” apakšpunkts
	Noteikumu projekta 2.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2006.gada 15.decembra Regulas (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam:
	
	
	

	1.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 7.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	3.pants
	Noteikumu projekta 4. un 5.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas paziņojuma „Kopienas pamatnostādnes par valsts atbalstu grūtībās nonākušu uzņēmumu glābšanai un pārstrukturēšanai (2004/C 244/02)” 11.punkts
	Noteikumu projekta 3.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.

	2.tabula 

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Projekts šo jomu neskar.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	 Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Projekts šo jomu neskar.
	Projekts šo jomu neskar.
	Projekts šo jomu neskar.

	
	
	

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	2012.gada 2.februārī notika tikšanās ar vietējo rīcības grupu pārstāvjiem, un tie tika informēti par projekta izstrādes sākšanu. Informācija tika ievietota Zemkopības ministrijas tīmekļa vietnē, lai sabiedrību informētu par ierosinātajiem grozījumiem un dotu iespēju sniegt priekšlikumus noteikumu projekta uzlabošanai.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Vietējās rīcības grupas, kuras ir saņēmušas atbalstu vietējās attīstības stratēģijas īstenošanai savā darbības teritorijā un kurām ir tieša normatīvā akta ietekme, kā arī Valsts Lauku tīkls, kas sekmē lauku attīstībā iesaistītu organizāciju un pārvaldes iestāžu aktīvu līdzdalību Lauku attīstības programmas īstenošanā.

Noteikumu projekts tika saskaņots arī ar Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padomi.
Informācija Zemkopības ministrijas tīmekļa vietnē, lai informētu par ierosinātajiem grozījumiem, informācijas sniegšana elektroniski Valsts Lauku tīklam, kas tālāk nodod informāciju iesaistītajām organizācijām.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Vietējās rīcības grupas un Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome atbalsta normatīvā akta projekta tālāku virzību bez iebildumiem un priekšlikumiem.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	5.
	Cita informācija
	Nav.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Lauku atbalsta dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Projekts šo jomu neskar.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.
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